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Grad Opatija 
20. 

Na temelju članka 14. stavak 1. Zakona o lokalnoj 
samoupravi i upravi (»Narodne novine« broj 90/92, 94/93, 
117/93 i 5/97), članka 7. stavka 3. Zakona o socijalnoj skrbi 
(»Narodne novine« broj 73/97) i članka 49. Statuta Grada 
Opatije (»Službene novine« Županije primorsko-goranske 
broj 10/93,3/97 i 11/97), Gradsko poglavarstvo Grada Opa­
tije, na sjednici dana 12. svibnja 1998. godine donosi 

P R A V I L N I K 
o uvjetima i načinu ostvarivanja prava iz Socijalnog 

programa Grada Opatije za 1998. godinu 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Ovim se Pravilnikom utvrđuju prava, uvjeti i način 
ostvarivanja prava, iz Socijalnog programa Grada Opatije. 

Članak 2. 

Poslove u svezi ostvarivanja prava propisanih ovim Pra­
vilnikom obavlja Upravni odjel za samoupravu i upravu 
Grada Opatije (u daljnjem tekstu: Odjel). 

Članak 3. 

Prava utvrđena ovim Pravilnikom ne mogu se ostvari­
vati na teret Grada Opatije ukoliko je zakonom ili drugim 
propisom određeno da se ta prava ostvaruju prvenstveno 
na teret Republike Hrvatske ili drugih pravnih i fizičkih 
osoba. 

II. UVJETI ZA OSTVARIVANJE PRAVA 

Članak 4. 

Socijalnim programom Grada Opatije za 1998. godinu 
obuhvaćene su aktivnosti i poslovi u vezi sa: 

1. socijalnom i zdravstvenom zaštitom predškolske i 
školske djece 

2. socijalnom zaštitom bolesnih osoba 
3. osiguranjem uvjeta za rad opatijskog Crvenog križa 
4. socijalnom i zdravstvenom zaštitom građana Opatije 
5. socijalnom zaštitom prognanika i 
6. pomoći humanitarnim organizacijama i udrugama. 

Članak 5. 

Aktivnosti i poslovi iz Socijalnog programa za 1998. 
godinu programiraju se i financiraju na sljedeći način: 

I. Socijalna zaštita 

1.1. Socijalna zaštita predškolske i školske djece 

1.1.1. Socijalna zaštita predškolske i školske djece 
obuhvaća sljedeće oblike pomoći: 

a) besplatna prehrana učenika osnovne škole, 
b) sufinanciranje prehrane djece u dječjem vrtiću, 
c) besplatni prijevoz srednjoškolaca, 

d) besplatni produženi boravak za djecu od I. — IV. 
razreda osnovne škole uz uvjet da su oba roditelja zapo­
slena, 

e) poklon bon za djecu s područja Grada smještenu u 
obitelji hranitelja (na osnovu izvješća Centra za socijalni 
rad Opatija). 

Prava od a) do d) ostvaruju se primjenom sljodećih 
kriterija: 

— Mjesečna primanja u obitelji koja ima pravo na dječji 
dodatak 

— dvočlano domaćinstvo prihod do 1.236,00 kuna/mje­
sečno 

— tročlano domaćinstvo prihod do 1.854,00 kuna/mje­
sečno 

— četveročlano domaćinstvo prihod do 2.472,00 kuna/ 
mjesečno 

— peteročlano domaćinstvo prihod do 3.090,00 kuna/ 
mjesečno 

— šesteročlano domaćinstvo prihod do 3.708,00 kuna/ 
mjesečno 

Visina mjesečnih primanja dokazuje se za zaposlene 
roditelje potvrdom o visini primanja za zadnja tri mjeseca, 
a za nezaposlene roditelje potvrdom sa Zavoda za zapošlja­
vanje ili fotokopijom evidencijskog kartona Zavoda. 

Broj članova domaćinstva dokazuje se potvrdom MUP-
a za sve prijavljene članove. Uz zahtjev za ostvarivanje 
prava iz točke I. i. dostavlja se i uvjerenje Porezne uprave o 
svojstvu poreznog obveznika. 

Socijalni status dokazuje se Rješenjem Centra za soci­
jalni rad Opatija iz kojeg je vidljivo da obitelj korisnika 
ostvaruje pravo na pomoć za uzdržavanje pri Centru za 
socijalni rad Opatija (sukladno Zakonu o socijalnoj skrbi). 

1.2. Socijalna zaštita bolesnih osoba 
a) prijevoz bolesnika na dijalizu 
b) smještaj osoba u Zavod za socijalnu i zdravstvenu 

zaštitu Lopača 

Pravo na prijevoz za odlazak na dijalizu ostvaruju kori­
snici temeljem nalaza i mišljenja liječnika. 

Pravo na smještaj osoba u Zavod za socijalnu zdrav­
stvenu zaštitu ostvaruje se primjenom sljedećih kriterija: 

— ukoliko osoba živi sama i nema nikoga od uže obitelji 
te nema nikakve imovine i ne prima mirovinu, a nije spo-
sobn'a sama živjeti i brinuti se o sebi (mišljenje i nalaz 
liječnika), troškove smještaja, u cjelosti, snosi Grad Opa­
tija, a ako osoba prima mirovinu, 80% mirovine koristit će 
se za podmirenje boravka u Lopači, a ostalih 20% ostavit 
će se na raspolaganje umirovljeniku, 

— ukoliko zahtjev za smještaj u ustanovu podnese 
osoba koja posjeduje imovinu, imovina ili dio imovine po­
staje vlasništvo Grada Opatije, predstavnik Grada Opatije 
se imenuje za skrbnika te Grad u cjelosti snosi troškove 
smještaja, 

— ako osoba ima članove uže obitelji, a oni se ne mogu 
brinuti o istoj (prilog liječnička dokumentacija), Socijalno 
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vijeće zadržava diskreciono pravd ocjene smještaja u insti­
tuciju (pod uvjetom da ne posjeduje imovinu), a na osnovu 
socijalnog stanja uže obitelji. Ukoliko je podnositelj zaht­
jeva umirovljenik, mirovinom će raspolagati Grad (80% za 
podmirenje troškova smještaja , 20% se ostavlja na raspola­
ganje umirovljeniku). 

1.3. Socijalna zaštita građana Opatije 
Socijalna zaštita građana provodi se sljedećim oblicima 

pomoći: 
1) sufinanciranjem troškova stanovanja, 
2) sufinanciranje troškova komunalne naknade, odvoza 

smeća, troška električne energije i vode, 
3) osiguravanjem pomoći i njege u kući i 
4) dodjelom jednokratnih novčanih pomoći. 

1.3.1.Pomoć za podmirenje troškova stanovanja odo­
brava se sukladno članku 34,-38. Zakona o socijalnoj skrbi. 

1.3.2. Sufinanciranje troškova komunalne naknade, 
odvoza smeća, troškova električne energije i vode ostva­
ruju osobe ili obitelji koje ostvaruju pravo na pomoć za 
uzdržavanje pri Centru za socijalni rad. 

Iznimno, pravo na ovaj oblik pomoći mpgu ostvariti i 
umirovljenici pod sljedećim uvjetima: 

a) mirovina za jednočlano odmaćinstvo do iznosa mini­
malne mirovine (939,00 kn), uvećana za svakog sljedećeg 
člana domaćinstva iznosom od 50% minimalne mirovine 
(469,00 kn). Broj članova domaćinstva dokazuje se potvr­
dom MUP-a o prebivalištu, 

b) da ne posjeduje nekretnine što se dokazuje doku­
mentom nadležnog Suda, 

c) da nemaju zakonske obveznike uzdržavanja (izjava 
pod krivičnom i materijalnom odgovornošću) ili zakonski 
obveznici nisu sposobni brinuti se o njima. 

Troškovi vode osiguravaju se u visini odi 25 kuna mje-, 
sečno po članu domaćinstva, stvarni troškovi struje, a mak­
simalno do visine od 100 kuna mjesečno po obitelji, tro­
škovi odvoza smeća i komunalne naknade u visini utvrđe­
noj odlukama nadležnih institucija. 

1.3.3. Pomoć i njega u kući organizira se za osobe ko­
jima je, na temelju procjene liječnika i socijalnih radnika 
takva pomoć potrebna, a primjenom sljedećih kriterija: • % 

— osobe nesposobne za samostalan život i rad, koje ne 
mogu brinuti o sebi i nemaju zakonske obveznike ^država­

— osobe koje imaju zakonske obveznike, uzdržavanja 
ali ih oni zbog svog zdravstvenog stanja ne mogu pomagati, 

— osobe čiji ukupni prihod po članu domaćinstva u 
prethodna tri mjeseca ne prelazi iznos visine minimalne 
mirovine za jednočlano domaćinstvo (939,00 kn), a za vi-
šečlano kućanstvo prihod utvrđen kao uvjet za jednočlano 
domaćinstvo uvevćava se 50% minimalne mirovine (469,00 
kn) za svakog sljedećeg člana, 

— ukoliko visina mirovine prelazi propisane cenzuse, 
vrši se participacija od strane korisnika i to 30% na iznos 
koji prelazi mjesečni cenzus, 

— da nisu vlasnici nekretnina Što se dokazuje dokumen­
tom nadležnog Suda. 

Broj sati pomoći i njege u kući koji osigurava Grad 
Opatija iz svog Socijalnog programa iznosi maksimalno 1 
sat dnevno (bez nedjelje). 

Korisnici ovog oblika pomoći mogu biti i druge osobe 
koje imaju nekretnine i zakonske obveznike uzdržavanja, a 

s kojima će se ugovorno regulirati visina sufinanciranja i * 
ostala prava i obveze. 

Ii3.4. Jednokratne novčane pomoći u obliku poklon 
paketa dodjeljivat će se obiteljima dva puta godišnje, za 
uskršnje i božićne blagdane , a prema popisu Centra za 
socijalni rad Opatija i to korisnicima pomoći za uzdržavanje 
i osobama ili obiteljima koje sukladno navedenim kriteri­
jima ostvare pravo nđ sufinanciranje troškova stanovanja, 
troškova komunalne naknade, odvoza smeća, troška elek­
trične energije i vode1 te korisnici kojima se osigurava po-
moćji njega. 

Iznimno se jednokratne novčane pomoći mogu dodije­
liti i u posebnim slučajevima koji su predviđeni člankom 
40., 41/, i 42. Zakona o socijalnoj skrbi. 

1.1.5. Socijalna zaštita prognanika 
Sredstva osigurana u Programu socijalne skrbi a za po­

trebe prognanika i izbjeglica utrošit će se prvenstveno na 
besplatni prijevoz prognanika. 

II. zdravstvena zaštita 

II.1.1. Zdravstvena zaštita predškolske i školske djece 
obuhvaća: 

a) Besplatni organizirani prijevoz djece s teškoćama u 
razvoju (pravo ostvaruju djeca koja pohađaju vrtić ili školu 
za osposobljavanje djece s teškoćama u Rijeci), 

b) Program edukacije mladih volontera (realizirati će se 
u suradnji stručnih službi Centra za socijalni rad i Kluba 4 
+ ) , ' : < . • : ' '•'- ~ 

c) Cjepljenje protiv hepatitisa B (cjepiti će se sva djeca 
rođena tijekom tekuće godine, a uz suglasnost roditelja), 

d) Preventivu kod djece predškolske dobi, 
e) Korektivnu gimnastiku za učenike osnovne škole (za 

svu djecu koja zbog zdravstvenih poteškoća ne mogu poha­
đati jredovnu nastavu tjelesno-zdravstvene kulture) i 

f) Besplatnu prehranu dojenčadi (po preporuci liječnika 
pedijatra). 

g) Viša razina primarne zdravstvene zaštite građana, 
zdravstvenu zaštitu građana na višoj razini osigurava 

Grad Opatija sukladno odredbama Socijalnog programa za 
tekuću godinu. 

III. Humanitarne organizacije i udruge 

jlLl; Osiguranje uvjeta za rad Crvenog križa Opatija 
Opatijskom Crvenom križu osiguravaju se sredstva za: 
a) izdatke za zaposlene, 
b) prijevoz hrane, 
c) obrok zahvale dobrovoljnim davaocima krvi i 
d) besplatne pokazne karte davaocima koji su dali. krv 

50 i više puta, i to; muškarci, nezaposleni i mlađi od 65 
godina, a žene koje su dale krv 40 i više puta nezaposlene i 
mlađe od 60 godina. Besplatna pokazna karta odobrava se 
na relaciji od mjesta stanovanja do Rijeke. 

III.2. Pomoć humanitarnim organizacijama i udrugama 
Humanitarnim organizacijama i udrugama osigurava se 

sufinanciranje za redovan rad, a na temelju njihovog pro­
grama, uz podatke o broju članova s područja Grada Opa­
tije ' .. •; 

III. NADLEŽNOST I POSTUPAK 

Članak 6. 
Postupak za ostvarivanje prava utvrđenih ovim Pravilni­

kom pokreće se na zahtjev stranke. 
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Zahtjev se podnosi Upravnom odjelu za samoupravu i 
upravu. Podnositelj zahtjeva dužan je uz zahtjev dostaviti 
odgovarajuće isprave odnosno dokaze potrebne za dokazi­
vanje prava. Odjel može odlučiti da se posebno ispitaju 
relevantne činjenice i okolnosti od kojih zavisi ostvarivanje 
pojedinog prava (posjet obitelji ili na neki drugi način). 

Grad može povjeriti pružanje usluga korisnicima prava 
pravnoj ili fizičkoj osobi ovlaštenoj za obavljanje tih usluga 
na osnovi ugovora (pomoć i njega u kući, prijevoz, korek-
tivna gimnastika, preventiva i slično). 

Članak 7. 
O zahtjevu za ostvarivanje prava utvrđenih ovim Pravil­

nikom u I. stupnju odlučuje rješenjem Odjel osim u slučaje­
vima dodjele jednokratnih pomoći i pomoći po posebnim 
ugovorima o čemu odlučuje Gradsko poglavarstvo. 

O žalbi protiv rješenja Odjela odlučuje nadležno 
upravno tijelo Primorsko-goranske županije. 

Članak 8. 
Odjel ima pravo i obvezu nadzirati da li se sredstva 

odobrena za ostvarivanje prava sukladno odredbama ove 
odluke koriste u svrhu za koju su namijenjena. 

Ukoliko se utvrdi nenamjensko korištenje sredstava, 
rješenjem Odjela uskratit će pravo na određeni oblik po­
moći. 

Članak 9. 
Sredstva Proračuna Grada namijenjena za provedbu 

Socijalnog programa raspoređivat će se korisnicima primje­
nom odredaba ovog Pravilnika. 

IV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 10. 
Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaju va­

žiti Kriteriji za dodjelu jednokratnih novčnih pomoći, Kri­
teriji za smještaj u Lopaču, Kriteriji za sufinanciranje prije­
voza za odlazak na dijalizu i Kriteriji za pomoć i njegu iz 
1997. godine. 

Članak 11. 
Dosadašnji korisnici prava (osim besplatnog prijevoza 

za odlazak na dijalizu i pomoći i njege) iz Socijalnog pro­
grama ostvaruju prava temeljem postojećeg rješenja, odno­
sno ugovora. 

Korisnicima prava na besplatni prijevoz za odlazak na 
dijalizu i prava na pomoć i njegu u kući izdat će se rješenja 
na temelju postojeće evidencije Upravnog odjela za samou­
pravu i upravu Grada Opatije 

Članak 12. 
Pravilnik stupa na snagu 01. lipnja 1998. godine, a obja­

vit će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske žu­
panije. 

Klasa: 551-01/98-01/61 
Ur. broj: 2156/01-01/98-1 
Opatija, 12. svibnja 1998. 

GRADSKO POGLAVARSTVO 
GRADA OPATIJE 

Predsjednik Poglavarstva 
Dr. Axel Luttenberger, v.r. 

21. 
Na temelju članka 7. Zakona o socijalnoj skrbi (»Naro­

dne novine« broj 73/97) i članka 28. Statuta Grada Opatija 
(»Službene novine« Županije primorsko-goranske broj 10/ 
93, 3/97 i 11/97) Gradsko vijeće Grada Opatije, na sjednici 
održanoj dana 28. svibnja 1998. godine donosi 

I Z M J E N U 

Socijalnog programa Grada Opatije za 
1998. godinu 

Članak 1. 

Zadnji stavak Socijalnog programa Grada Opatije za 
1998. godinu mijenja se i glasi: 

»Sredstva za navedene oblike pomoći osiguravaju se u 
Proračunu Grada Opatije. 

Upravni odjel za samoupravu i upravu vrši raspored 
sredstava temeljem Pravilnika o uvjetima i načinu ostvari­
vanja prava iz Socijalnog programa za 1998. godinu kojeg 
donosi Gradsko poglavarstvo i temeljem odluka Socijalnog 
vijeća«. 

Članak 2. 

Ova Izmjena stupa na snagu danom objave u »Službe­
nim novinama« Primorsko-goranske županije, a primje­
njuje se od 01. lipnja 1998. godine. 

Klasa: 551-01/98-01/60 
Ur. broj: 2156/01-01-98-1 
Opatija, 28. svibnja 1998. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OPATIJE 

Predsjednik 
Gradskog vijeća 

Mario Meak, v.r. 

22. 
Na temelju članka 11. Statuta Grada Opatije (»Slu­

žbene novine« Primorsko-goranske županije broj 10/93, 3/ 
97 i 11/97) i članka 21. Odluke o javnim priznanjima Grada 
Opatije, (»Službene novine« Primorsko-goranske županije 
broj 3/98) Gradsko vijeće Grada Opatije, na sjednici održa­
noj dana 28. svibnja 1998. donosi 

O D L U K U 
o dodjeli Nagrade Grada Opatije za 1998. godinu 

I. 

Nagrada Grada Opatije za 1998.g. dodjeljuje se: 
1. Juliu Nakrst — za područje športa 
2. Elvisu Stanić — za područje kulture 
3. Folklornom ansamblu »Zora« — za područje kulture 

II. 

Nagradu Grada Opatije čini Povelja Nagrade Grada 
Opatije. 
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Klasa: 011-01/98-01/19 
Ur. broj: 2156/01-01-98-01 
Opatija, 28. svibnja 1998. 

GRADSKO VUEĆE GRADA OPATIJE 

Predsjednik 
Gradskog vijeća 

Mario Meak, v.r. 

23. 
Na temelju članka 11. Statuta Grada Opatije (»Slu­

žbene novine« Primorsko-goranske županije broj 10/93, 3/ 
97 i 11/97) i Članka 21. Odluke o javnim priznanjima Grada 
Opatije (»Službene novine« Primorsko-goranske županije 
broj 3/98) Gradsko vijeće Grada Opatije, na sjednici održa­
noj dana 28. svibnja 1998. donosi 

O D L U K U 
o dodjeli Nagrade Grada Opatije za životno djelo 

I-

Nagrada Grada Opatije za životno djelo dodjeljuje se: 

1. Prof.dr.sc, Ivanki Avelini Holjevac — za područje 
znanosti i obrazovanja 

2. Milošu Zlaticu — za područje kulture 
II. 

Nagradu za životno djelo čini Povelja o nagradi Grada 
Opatije za životno djelo i novčana nagrada u iznosu od 
10.000,00 kn netto. 

Klasa: 0liT01/98-01/20 
Ur. broj: 2156701-01-98-01 
Opatija, 28. svibnja 1998. 

GRADSKO VUEĆE GRADA OPATIJE 

Predsjednik 
Gradskog vijeća 

Mario Meak, v.r. 

24. 
Na temelju članka 54. Zakona o prijevozu u cestovnom 

prometu (»Narodne novine« broj 36/98) i članka 28. Statuta 
Grada Opatije (»Službene novine« Županije primorsko-
goranske broj 10/93, 3/97 i 11/97), Gradsko vijeće Grada 
Opatije, na sjednici održanoj 28. svibnja 1998. godine, do­
nosi 

O D L U K U 
o autotaksi prijevozu osoba 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Ovom Odlukom ureduje se organizacija i način obavlja­
nja autotaksi prijevoza osoba, tehnički i drugi uvjeti kojima 

moraju udovoljavati vozila za obavljanje autotaksi prije­
voza i autotaksi stajatiša, te način formiranja cijena i nadzor 
nad obavljanjem autotaksi prijevoza osoba. 

} Članak 2. 

Autotaksi prijevoz osoba na području Grada Opatije 
može obavljati trgovačko društvo i obrtnik s registriranom 
djelatnošću autotaksi prijevoza (u daljnjem tekstu: auto­
taksi prijevoznik), koji su s Gradom Opatija sklopili ugovor 
o koncesiji. 

II. KONCESIJE I UGOVOR O KOI^CESUI 

Članak 3. 

Pravo obavljanja autotaksi prijevoza osoba na području 
Grada Opatije stječe se koncesijom. 

Odluku o davanju koncesije donosi Gradsko poglavar­
stvo iia temelju javnog natječaja. 

Pod koncesijom se podrazumijeva pravo obavljanja pri­
jevoza jednim autotaksi vozilom. 

Članak 4. 

Za područje Grada Opatije broj koncesija za obavljanje 
autotaksi prijevoza utvrđuje Gradsko poglavarstvo. 

Članak 5. 

Natječaj radi obavljanja autotaksi prijevoza osoba ob­
javljuje se u sredstvima javnog priopćavanja i mora sadrža­
vati: 

— broj slobodnih koncesija, 
— vrijeme na koje se daje koncesija, 

, — obveza podnošenja dokaza da vozilo nije starije od 2 
godine, 

— početni iznos od 140,00 kuna mjesečno naknade za 
koncesiju, 

— obvezu podnošenja dokaza da je natjecatelj uplatio 
garantni polog u iznosu od 500,00 kn 

— naznaku da natjecatelj koji bi odustao od koncesije 
gubi pravo na povrat uplaćenog garantnog pologa, 

— obvezu dostavljanja osobnih podataka natjecatelja 
(ime i prezime, prebivalište odnosno podatke o registraciji 
pravne osobe) i odobrenja za obavljanje djelatnosti, 

—r mjesto, datum i vrijeme javnog otvaranja prispjelih 
ponuda, 

— po sklapanju ugovora o koncesiji garantni polog ura­
čunava se u naknadu. 

Članak 6. 

Gradsko poglavarstvo imenuje komisiju za provođenje 
natječaja za dodjelu koncesija. 

Komisija se sastoji od tri člana od kojih je jedan pred­
stavnik Sekcije autotaksi prijevoznika Udruženja obrtnika 
Opatija. 

- •< ^ Članak 7. 

Ponude po natječaju za dodjelu koncesija otvaraju se 
javno, na sjednici komisije, najkasnije u roku od 8 dana od 
proteka roka za podnošenje ponuda. 

Prije otvaranja ponuda komisija utvrđuje: % 
— da li je natječaj propisno objavljen, 
— broj prispjelih ponuda, 
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— da li su ponude predane u roku. 
Na javnom otvaranju ponuda ne ocjenjuje se valjanost 

ponude i priloženih dokaza. 
Na javnom otvaranju ponuda vodi se zapisnik u kojem 

se utvrđuju osnovni podaci o svim pristiglim ponudama. 
Komisija podnosi Gradskom poglavarstvu izvješće o 

javnom otvaranju ponuda sa listom natjecatelja koji ispu­
njavaju uvjete natječaja. 

Članak 8. 

Koncesija se daje onim natjecateljima koji ponude naj­
viši iznos naknade za koncesiju do broja koncesija određe­
nih natječajem. 

Članak 9. 

Koncesija za obavljanje autotaksi prijevoza osoba daje 
se na vrijeme od četiri godine. 

Korisnik koncesije je dužan plaćati ugovorenu mjesečnu 
naknadu za koncesiju najkasnije do 20-og u mjesecu za 
tekući mjesec. 

Članak 10. 

Upravni odjel za komunalni sustav na temelju Odluke o 
davanju koncesije za obavljanje autotaksi prijevoza osoba 
zaključuje Ugovor o koncesiji. 

Ugovorom o koncesiji ureduje se način obavljanja auto­
taksi prijevoza osoba u skladu sa ovom Odlukom. 

Ugovor se ne može sklopiti prije nego što koncesionar 
položi poseban ispit iz članka 31. ove Odluke. 

Ako osoba koja je izabrana za najpovoljnijeg natjecate­
lja ne sklopi ugovor o koncesiji u roku koji je određen u 
aktu o davanju koncesije, smatrat će se da je odustala od 
koncesije. 

Članak 11. 

Ugovor o koncesiji može se otkazati i prije vremena na 
koje je koncesija dodjeljena ako: 

— koncesionar prestane ispunjavati uvjete za njenu do­
djelu, 

— je koncesionar ili njegov vozač više od dva puta 
pravomoćno kažnjen zbog vožnje pod utjecajem alkohola, 
droga ili lijekova, 

— je koncesionar ili njegov vozač više od jedanput 
pravomoćno kažnjen jer je pod utjecajem alkohola, opojnih 
droga ili lijekova, počinio prometnu nezgodu s posljedi­
cama po život i zdravlje trećih osoba, 

— je koncesionar ili njegov vozač više od dva puta 
putniku naplatio uslugu veću od utvrđene cijene, 

— mu vozilo ne odgovara uvjetima iz članka 13. ove 
Odluke, 

Koncesionaru neće prestati koncesija ako je odmah na­
kon što je saznao da je njegov vozač postupio na način iz 
stavka 1. alineja 2., 3. i 4. ovoga članka s tim vozačem 
raskinuo radni odnos. 

Članak 12. 

Korisnik koncesije može ugovor o koncesiji otkazati i 
prije isteka roka na koji mu je koncesija data pod uvjetom 
da o tome davatelja koncesije obavijesti najmanje tri mje­
seca ranije preporučenim pismom. 

III. AUTOTAKSI VOZILA 

Članak 13. 

Pored uvjeta određenih Zakonom o sigurnosti prometa 
na cestama, autotaksi vozilo mora udovoljavati sljedećim 
uvjetima: 

1. da ima tvornički motor najmanje zapremine 1300 cm 
i najmanje snage 40KW 

2. da ima četiri vrata i mogućnost smještaja 4 putnika u 
vozilu, 

3. da ima ugrađen, baždaren, ispravan i plombiran tak-
simetar, 

4. da ima protupožarni aparat, 
5. ispravno svjetlo za osvjetljavanje unutrašnjosti vozila 

i uređaj za zagrijavanje, 
6. da na sredini krova vozila ima oznaku s nazivom 

»TAKSI« i s upisanim brojem obrtnice, koja noću mora biti 
osvijetljena, 

7. da ima ugrađen katalizator, 
8. da je obojen bijelom bojom, te da je sa strane ispod 

ostakljenog dijela označen trakom širine 15 cm sa 3 reda 
naizmjenično plavo — žutih polja, 

9. da je vozilo uredno, čisto i neoštećeno. 

Članak 14. 

Na autotaksi vozilu može biti istaknut propagadni 
oglas, ako se time ne zaklanjaju oznake iz čl. 13. točka 6. i 
točka 8. 

IV. AUTOTAKSI STAJALIŠTA 

Članak 15. 

Autotaksi stajališta su određena i uređena mjesta na 
kojima stoje autotaksi vozila i primaju putnike. 

Autotaksi stajališta na području Grada Opatije jesu: 
1. Opatija, Trg Vladimira Gortana — 7 mjesta 
2. Opatija, Ul. M. Tita 126 (kolnik ispred tur. agencije 

KEI) — 6 mjesta 
3. Opatija, Ul. V. Spinčića (kolnik nasuprot Riječke 

banke) — 2 mjesta 
U slučaju potrebe i pojačanog interesa za korištenjem 

autotaksi službe, Gradsko poglavarstvo može odrediti i 
urediti i druge lokacije za autotaksi stajališta. 

Članak 16. 

Autotaksi stajalište mora imati vidno istaknutu oznaku 
na kolniku koja sadrži naziv i broj stajališta, radno vrijeme 
stajališta i izvod iz važećeg cjenika prijevoza. 

Članak 17. ( 

Na autotaksi stajalištu ne smije stajati više vozila nego 
što ima obilježenih mjesta za vozila. 

Na autotaksi stajalištu ne smiju parkirati druga vozila. 

Članak 18. 

Troškove uređivanja, održavanja i označavanja auto­
taksi stajališta na javnim površinama snosi Grad Opatija. 

Način korištenja, red i rad na stajalištima uređuje Sek­
cija autotaksi prijevoznika pri Udruženju obrtnika Opatija. 
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V. NAČIN OBAVLJANJA AUTOTAKSI PRIJEVOZA 

Članak 19. 

Autotaksi prijevoz osoba u javnom gradskom prometu 
obavlja se u skladu sa planom kojeg na osnovu prijedloga 
Sekcije autotaksi prijevoznika pri Udruženju obrtnika Opa­
tija donosi Upravni odjel za komunalni sustav. 

Planom iz stavka 1. ovog članka mora se osigurati 24-
satni rad autotaksi službe na lokaciji iz točke 1. stavka 2. 
članka 15. ove Odluke, i to sve dane u tjednu, tijekom 
cijele godine. 

Članak 20. 

Autotaksi prijevoznik za obavljanje autotaksi prijevoza 
osoba dužan je imati u vozilu: 

— ugovor o koncesiji, 
— za autotaksi vozača dokument da je zaposlen kod 

autotaksi prijevoznika, 
— fotografiju autotaksi vozača sa njegovim imenom i 

prezimenom te označenim brojem Ugovora o koncesiji, 
— plan grada, 
— izvadak iz cjenika taksi usluga ovjeren od autotaksi 

udruženja (na hrvatskom, talijanskom, njemačkom i engle­
skom jeziku). 

Članak 21. 

Autotaksi prijevoznik prima putnike na autotaksi staja­
lištu, po redosljedu stajanja njegova vozila na stajalištu. 

Na izričit zahtjev putnika, putnici se primaju i mimo 
reda stajanja na autotaksi stajalištu. 

Na telefonski poziv putnik se prima na mjestu koje on 
odredi. 

U skladu sa prometnim propisima putnik se može pri­
miti na cesti tijekom vožnje. 

Članak 22. 

Autotaksi prijevoznik dužan je pružiti uslugu svakoj 
osobi koja prijevoz naruči neposredno ili telefonom, bez 
obzira na duljinu vožnje, osim: 

— ako je korisnik pod utjecajem alkohola, 
— ako je korisnik ih' njegova prtljaga prljava, izuzev ako 

je u pitanju prometna nezgoda, 
— ako se dogovori s autotaksi prijevoznikom, koji je na 

redu odmah poslije njega, da umjesto njega obavi naručenu 
vožnju. 

Autotaksi prijevoznik rfe smije prevoziti bez pratnje 
djecu mlađu od šest godina. 

Članak 23. 

Autotaksi prijevoznik dužan je primiti i prtljagu putnika 
koja se može smjestiti u spremište za prtljagu. 

' . '" f ' • 
Članak 24. 

Autotaksi prijevoznik dužan je prijevoz obaviti najkra­
ćim putem, odnosno putem koji odredi putnik, do odredi­
šta kojeg određuje putnik. 

.Autotaksi prijevoznik može primati uz putnika iz st. 1. 
ovog članka i druge putnike, ako ima odobrenje tog put­
nika i ako u tom trenutku nema drugih taksi vozila. 

Članak 25. 

Autotaksi prijevoznik dužan je na početku vožnje uklju­
čiti taksimetar. 

Autotaksi prijevoznik dužan je taksimetar uključiti po 
dolasku vozila na mjesto na koje je pozvan telefonom ili s 
određenog stajališta koje se nalazi na području Grada Opa­
tije. ' 

Članak 26. 

U slučaju da uslijed kvara na vozilu autotaksi prijevoz­
nik nije u mogućnosti naručeni prijevoz obaviti do odredi­
šta, dužan je osigurati putniku da dođe do drugog vozila za 
prijevoz. 

Članak 27. 

Autotaksi prijevoznik dužan je izdati račun za obavljeni 
prijevoz. 

Račun mora pored podataka predviđenih propisima sa­
državati sljedeće elemente: 

— datum vožnje, N 

— polazište i odredište, 
— vrijeme obavljanja vožnje, 
— novčani iznos naknade, 
— potpis vozača i pečat autotaksi prijevoznika. 

Članak 28. 

Autotaksi prijevoznik dužan je po završetku prijevoza 
pregledati vozilo, a nađene stvari prijaviti policiji. 

Članak 29. 

U autotaksi vozilu zabranjeno je pušenje. 

VI. CJENIK AUTOTAKSI PRIJEVOZA 

Članak 30, 

Cijenu usluge za autotaksi prijevoz u dužini od 20 km od 
polazne stanice utvrđuje Sekcija autotaksi prijevoznika pri 
Udruženju obrtnika Opatija, 

Cjenikom se određuje cijena: 
— početka vožnje, 
— vožnje po kilometru, 
— čekanje, 
— noćne vožnje, vožnje nedjeljom i praznikom i prije­

voza prtljage. 
Cijena prijevoza za relacije duže od 20 km od polazne 

stanice ugovara se slobodnom pogodbom prije početka pri­
jevoza. 

VII. POSEBNE ODREDBE 

Članak 31. 

Autotaksi vozač dužan je položiti poseban ispit kojim se 
provjerava poznavanje kulturnih, povjesnih, turističkih, 
gospodarskih, društveno zabavnih i drugih osobitosti o po­
dručju Grada Opatije, poznavanje jednog stranog jezika te 
poznavanje dužnosti i prava autotaksi vozača. 

Ispit iz stavka 1. ovog članka autotaksi vozači polažu pri 
Hotelijerskom fakultetu Opatija. 

O položenom ispitu izdaje se uvjerenje. 
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Članak 32. 

Ispit iz članka 31. dužni su položiti: 
a/ autotaksi prijevoznik kada djelatnost autotaksi prije­

voza obavlja osobno kao obrtnik, 
b/ sve osobe koje autotaksi prijevoznik zapošljava kao 

autotaksi vozače. 

VII. NADZOR 
Članak 33. 

Nadzor nad primjenom ove Odluke obavlja Upravni 
odjel za komunalni sustav. 

VIII. KAZNENE ODREDBE 
Članak 34. 

Novčanom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna kaznit 
će se pravna osoba ako: 

1. obavlja autotaksi prijevoz protivno uvjetima propisa­
nim člankom 2. ove Odluke 

2. obavlja autotaksi prijevoz sa vozilom koje ne udovo­
ljava uvjetima propisanim člankom 

13. ove Odluke, 
3. ne postupi na način propisan odredbom stavka 1. čl. 

19. ove Odluke, 
4. nema u vozilu dokumente propisane čl. 20. ove Od­

luke, 
5. ne postupi na način propisan odredbom čl. 21. ove 

Odluke, 
6. ako odbije pružiti uslugu prijevoza putnika protivno 

odredbi čl. 22. ove Odluke, 
7. ne postupi na način propisan odredbom čl. 23. ove 

Odluke, 
8. ne postupi na način propisan odredbom čl. 24. ove 

Odluke, 
9. ne postupi na način propisan odredbom čl. 25. ove 

Odluke, 
10. ne postupi na način propisan odredbom čl. 26. ove 

Odluke, 
11. ne postupi na način propisan odredbom čl. 27. ove 

Odluke, 
12. ne postupi na način propisan odredbom čl. 28. ove 

Odluke, 
13. ne postupi na način propisan odredbom čl. 29. ove 

Odluke. 
Za prekršaje iz stavka 1. ovog članka kazniti će se i 

odgovorna osoba u pravnoj osobi novčanom kaznom od 
200,00 do 500,00 kuna. 

Članak 35. 

Za prekršaje iz stavka 1. članka 34. ove Odluke kazniti 
će se autotaksi prijevoznik — fizička osoba novčanom kaz­
nom od 400,00 do 500,00 kuna. 

Članak 36. 
Komunalni redari ovlašteni su novčane kazne iz čl. 34. 

ove Odluke naplaćivati na licu mjesta u iznosu od 200,00 
kuna. 
IX. ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 37. 

Autotaksi prijevoznici koji obavljaju autotaksi prijevoz 
osoba na području Grada Opatije na dan stupanja na snagu 

ove Odluke, stječu pravo na dodjelu koncesije uz uvjete: 
— da imaju odobrenje za obavljanje autotaksi prije­

voza, 
— da im vozilo odgovara uvjetima iz čl. 13. ove Odluke, 

osim točke 7. i dijela točke 8. koji se odnosi na obveznu 
bijelu boju vozila, 

— da su podmirili porezne i druge pristojbe koje proi­
zlaze iz obavljanja djelatnosti autotaksi prijevoza. 

Autotaksi prijevoznici iz stavka 1. ovog članka plaćaju 
naknadu za koncesiju u iznosu od 140,00 kuna mjesečno po 
parkirnom mjestu. 

Članak 38. 

U slučaju promjene vozila kojim obavljaju autotaksi 
prijevoz, osobe iz čl. 34. ove Odluke dužne su uskladiti 
boju vozila prema boji propisanoj čl. 13. ove Odluke. 

Članak 39. 

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti 
stavak 2. članka 2., stavak 2. članka 3., poglavlje III i 
članak 101. Odluke o prijevozu putnika u javnom grad­
skom prometu na području općina Rijeka i Opatija (»Slu­
žbene novine« broj 25/89, 12/90 i 34/90) preuzete alinejom 
24. stavak 1. članka 2. Odluke o preuzimanju Odluka i 
drugih akata dosadašnje Skupštine Općine Opatija (»Slu­
žbene novine« Županije Primorsko-goranske, broj 2/93). 

Članak 40. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u 
Službenim novinama Primorsko-goranske županije. 

Klasa: 011-01/98-01/17 
Ur. broj: 2156/01-01-98-1 
Opatija 28. svibnja 1998. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OPATIJE 

Predsjednik 
Gradskog vijeća 

Mario Meak, v.r. 

25. 
Na temelju članka 28. Statuta Grada Opatije (»Službene 

novine« Županije primorsko-goranske broj 10/93, 3/97 i 11/ 
97), Gradsko vijeće Grada Opatije, na sjednici održanoj 28. 
svibnja 1998. godine donosi 

O D L U K U 
o izmjenama i dopunama Odluke o davanju 

na privremeno korištenje javnih površina 

Članak 1. 

U Odluci o davanju na privremeno korištenje javnih 
površina (»Službene novine« Županije primorsko-goranske 
broj 4/96) iza stavka 1. članka 6. dodaje se novi stavak 2. 
koji glasi: 

»U slučaju potrebe Gradsko poglavarstvo Grada Opatije 
može pored lokacija i namjena iz stavka 1. ovog članka, 
odrediti i druge lokacije za postavu naprava kao i namjene 
za koje se koriste. 
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Članak2. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave 
u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije. 

Klasa: 011-01/98-01/16 
Ur. broj: 2156/01-01-98-1 
Opatija, 28. svibnja 1998. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OPATIJE 

Predsjednik 
Gradskog vijeća 

Mario Meak, v.r. 

— točka 10. se mijenja i glasi: 
10. Radnička ulica od Ulice Vjekoslava Spinčića 

do Ulice Sv.Florijanasodvojkom , 
na Ulicu Maršala Tita lO.a Radnička ulica 

26. 
Na temelju članka 19. stavka 1. točke 3. Zakona o odre­

đivanju poslova iz samoupravnog djelokruga jedinica lo­
kalne samouprave i uprave (»Narodne novine« broj 75/93, 
109/93, 10/94, 17/94, 30/94, 74/94, 33/95, 36/05 i 50/95) i 
članka 28. Statuta Grada Opatije (»Službene novine« Žu­
panije primorsko-goranske 10/93,'3/97 i 11/97) Gradsko 
vijeće Grada Opatije, na sjednici održanoj dana 28. svibnja 
1998. donosi 

O D L U K U 
o izmjenama i dopunama Odluke o 
preimenovanju i imenovanju ulica u 

Gradu Opatija 

Članak 1, 

U Odluci o preimenovanju i imenovanju ulica u Gradu 
Opatija (»Službene novine« Županije primorsko-goranske 
broj 30/96, 33/96 i 13/97) u daljnjem tekstu: Odluka, 

u članku 1. stavak 1. Odluke: 
— točka 3. se briše,. 
te se ostale točke pomiču na način da točka 4. postaje 

točka 3. i tako redom 
— na kraju se upisuje nova točka koja glasi: 
7, Ulica Brdo 

u članku 1. stavak 4. Odluke:) 
— u točki; 6. umjesto riječi: »Ulica« upisuje se riječ: 

»Stubište« 
— točke 9., 10, 33., 39., i 47. se brišu. 
Ostale točke se pomiču. 

Članak 2. 
U članku 2. stavak 1. Odluke: 
— točka 6. se briše, 
te se točka 7. pomiče na način da postaje točka 6. 
— na kraju se dodaje nova točka koja glasi: 

7. Mornarska ulica dio dosadašnje Mornarske ulice 
od Put Kozji breg do 
Liburnijske ulice 8.a. Put za Tivoli 

preostali dio Mornarske unce 8.b. Mornarska ulica 

U članku 2. stavak 3. Odluke: 
— točka 3. mijenja se i glasi: 

3. Ulica Vrutki od Nove ceste do spoja 
s Put Slavići 3.a. Put za Plahuti 
od Nove ceste do spoja 
s Put za Plahuti 3,b. Ulica Vrutki 

od Radničke ulice do Ulice 
Eugena Kumičića 

- točka 16. se mijenja i glasi: 
16. Stubište dio stubišta od Obalnog 
TomaŠevac šetališta Franza Josefa I. 

do Ulice M. Tita 

lO.b. UUca Bože 
Milanovića 

16.a. Stubište' 
Tomaševac 

dio stubišta Tomaševac od Ulice 
M. Tita do Ulice Vjekoslava 
Spinčića , 16.b. Stubište 

Miroslava Krleže 

- na kraju se dodaje nova točka po utvrđenom redosljedu koja glasi: 
Ulica Josipa ••'••• { 
Jurja Dobrile Ulica Juraja Dobrile 

Članak 3. 
Članak 3. stavak 2. se briše. 
Mijenja se članak 3. stavak 3. točke 1. i 5. na način da 

glase: 
1. Stubište koje spaja Novu cestu i Šetalište Carmen 

Sylva 
Stubište Juliusa Glaxa 

5. stubište od Ulice V. Nazora do Dobriline ulice 
Stubište Theodora Billrotha 

Mijenja se Članak 3. stavak 7. točka 5. i glasi: 
5. Veprinac — Gašparići 

Članak A. 

Članak 4. Odluke mijenja se na način da se umjesto 
riječi: »Franza Josefa« upisuju riječi: »Franza Josepha I.« 

Članak 5. . 

Zadužuje se Komisija za Statut, Poslovnik i normativnu 
djelatnost da izradi pročišćeni tekst Odluke o preimenova­
nju i imenovanju ulica u Gradu Opatija. 

Članak 6. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim 
novinama« Primorsko-goranske županije. 

Klasa: 011-01/98-01/15 
Ur. broj: 2156/01-01-98-01 
Opatija, 28. svibnja 1998. . 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OPATIJE 
Predsjednik 

Gradskog vijeća 
Mario Meak, v.r. 

27. 
Na temelju članka 28. Statuta Grada Opatije (»Službene 

novine« Županije primorsko-goranske broj 10/93,3/97 i 11/ 
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97), Gradsko vijeće Grada Opatije, na sjednici održanoj 28. 
svibnja 1998. godine donosi 

O D L U K U 
o izmjenama i dopunama Odluke o uređenju 

prometa na području Grada Opatije 

Članak 1. 
' U Odluci o uređenju prometa na području Grada Opatije 
(»Službene novine« Županije primorsko goranske broj 30/ 
94 i 13/95), iza članka 14. dodaju se novi članci 14 a i 14b 
koji glase: 

Članak 14 a 
»Zabranjeno je zaustavljanje i parkiranje za turističke 

autobuse na Trgu Vladimira Gortana«. 

Članak 14 b 

»Parkiralište ispred bivše auto garaže »Autotroleja« u 
Voloskom određuje se za parkiranje vozila iz članka 14 a. 

Za korištenje površine iz stavka 1. ovog članka plaća se 
naknada koju utvrđuje Gradsko poglavarstvo. 

Članak 2. 
U članku 20. iza broja 2. dodaju se nove riječi: »i članku 

14a ove Odluke«. 

Članak 3. 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u 

»Službenim novinama« Primorsko-goranske županije. 

Klasa: 011-01/98-01/18 
Ur. broj: 2156/01-01-98-1 
Opatija, 28. svibnja 1998. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OPATIJE 

Predsjednik 
Gradskog vijeća 
Mario Meak,v.r. 

28. 
Na osnovi članka 28. stavka 2. Zakona o prostornom 

uređenju (»Narodne novine« broj 30/94) i članka 28. Sta­
tuta Grada Opatije, Gradsko vijeće Grada Opatije, na 
sjednici održanoj 28. svibnja 1998. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K 
o davanju suglasnosti na prijedlog 

Izmjene i dopune prostornog plana Općine 
Opatija u dijelu prostora Općine Matulji 

I. 

Daje se suglasnost na prijedlog Izmjene i dopune pro­
stornog plana Općine Opatija u dijelu prostora Općine 
Matulji izrađene od Urbanističkog instituta Rijeka d.o.o. 

II. 

Izmjene i dopune prostornog plana Općine Opatija u 
dijelu prostora Općine Matulji sastoje se od: 

A) Tekstualnog dijela: 
Uvod: 
1. Ocjena stanja i ciljevi prostornog uređenja 
2. Koncepcija prostornog uređenja 
3. Odredbe za provođenje 
B) Grafičkog prikaza: 
1. Položaj Općine u Županiji, M 1:300.000 
2. Namjena površina, M 1:25.000 
3. Infrastrukturna mreža — vodovod i odvodnja, M 

1:25.000 
4. Infrastrukturna mreža — elektroopskrba i telekomu­

nikacije, M 1:25.000 
5. Zaštita kulturne baštine, M 1:25.000 
6. Način, uvjeti i mjere korištenja prostora, M 1:25.000 
7. Mreža naselja i urbane opreme M 1:25.000 
8. Prikaz građevinskih područja, M 1:25.000 
9. Granice građevinskih područja, M 1:2.880, M 1:2.000 i 

M 1:1.000 

III. 
Ovaj Zaključak objavit će se u »Službenim novinama« 

Primorsko-goranske županije. 

Klasa: 350-01/98-01/42 
Ur. broj: 2156/01-01-98-1 
Opatija, 28. svibnja 1998. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OPATIJE 

Predsjednik 
Gradskog vijeća 
Mario Meak, v.r. 

29. 
Na temelju članka 11. Zakona o lokalnoj samoupravi i 

upravi (»Narodne novine« broj 90/92, 94/93,117/93 i 5/97) i 
članka 28. Statuta Grada Opatije (»Službene novine« Žu­
panije primorsko-goranske broj 10/93, 3/97 i 11/97) Grad­
sko vijeće Grada Opatije, na sjednici održanoj dana 28. 
svibnja 1998. donosi 

Z A K L J U Č A K 
o prihvaćanju Sporazuma o ciljevima i uvjetima 

međusobne suradnje u udruzi gradova 

1. Prihvaća se predloženi Sporazum o ciljevima i uvje­
tima međusobne suradnje u Udruzi gradova u koju se do­
brovoljno udružuju gradovi Republike Hrvatske radi za­
štite i promicanja zajedničkih interesa i ciljeva za razvitak 
lokalne samouprave u Republici Hrvatskoj. 

2. Prihvaćanjem Sporazuma Grad Opatija postaje član 
Udruge gradova. 

3. Predstavnik Grada Opatije u Udruzi gradova je grado­
načelnik dr. Axel Luttenberger, zakonski zastupnik Grada 
Opatije ili osoba koju on pismeno opunomoći. 

Klasa: 023-01/98-01/05 
Ur. br. 2156/01-01-98-1 
Opatija, 28. svibnja 1998. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OPATIJA 

Predsjednik 
Gradskog vijeća 

Mario Meak, v. r. 


